BECKER ORTHOPEDIC BECKER ORTHOPEDIC

635 Executive Drive, Troy, MI 48083-4576 USA 635 Executive Drive, Troy, Ml 480834576 USA
(248) 588-7480 « Fax (248) 588-2960 (248) 588-7480 » Fax (248) 588-2960
www.BeckerOrthopedic.com www.BeckerOrthopedic.com
ACORN REGULATORY CONSULTANCY ACORN REGULATORY CONSULTANCY
SERVICES LIMITED SERVICES LIMITED
Knockmoms Calur Co. Tipperary « Ireland » Postcode: E21 R766 Knockmomis Calur Co Tipperary « Ireland + Postcode. E21 R766
Phone: 353 52 617 6706 » 353 52 614 8806 Phone: 333 52 617 6706 » 353 52 614 8806
Rev 02/18 Rev 02118

ASGARI YARIGAP

:61'\

BARKALINLIGI

MIN. RAD
=6t

BAR THICKNESS (1)

\\ __MIN RAD

=M =3

- BAR KALINLIGI (1)
ASGARI YARIGAP

-— BAR THICKNESS (1)

Paslanmaz celik

ALUMINUM 2024-T4 STAINLESS STEEL 304-28 Aliminyum 2024-T4 304-28
NOTTO SCALE OLCEKLi DEGILDIR
An exarielion 18 1 m ne T Ipright=- 6.35mm aliiminyum dikmeler igin bir 6rnek:

Bend Radius is 6 x 1/4" = 1-1/2". Draw a circle
template with a 1-1/2" radius. Do not make a bend

that exceeds the resulting arc. Biikiilme yaricapi 6 x 6,35 mm = 38,1 mm

Rev 0218 38,1 mm yanigapl bir daire sablonu ¢izin. Ortaya
¢tkan yay1 agan bir biikiilme yapmayin



Becker Orthopedic c E
“A Tradition of Excellence”
(Attach fo Patient fite at Delivery)

Congralulations — you have purchased the besl. These joints
are lhe strongest and most durabie orlhotic components
Additionally, Becker Orthopedic offers the larges! selection of
orthotic joints 10 enable you 1o pracisely fit the needs of your
patient

This insert has two perorated sections with instructions for
your patient and technictan. Please remove the technicai
guidciines and give them to your techmeian to assure proper
fabrication

When you deliver the completed orthosis, please discuss basic
maintenance procedures with your patient and give them the
section entitied patient instructions

This section should be signed by the patient as proof they
have been given maintenance instructions and then slapled
into your patiert lile

Mode! 4: = Lot #:
Fanent Signature:
Date: . L

(Please Attach ic Patient File)

Patient Instructions c €
{Give lo Patient)

Your Cerlified Orthohist has selecled the linest xnee joints for
your oahosis, It s important to keep the joints clean {wipe wir a
dry, an1 free cloth) to assure smoolh moticn and safe engagenent
of the locks. For paastic or lealher componenis use a mild detergent,
nnge and dry thoroughiy. When not in use your orthosis should he
slored away from open flame or direct sunlight. Metal parls can
conduct heat ana plastic or lealher parts could deferm or deteriorate
prematurely due to heat effects. The joints should also be lubricated
periodically with the synthetic lubricant sach as LPS. As a daiy
donning routine, you should perform the {ollowing safety check:

Safety Check

1 Inspect uprights and knee joints for denls, scratches. or

cracks

2. Siraps should be secure and have no tears

3. Make sure all rivets and screws are light

4 Check the locks Lo assure engagement

If you have any problems, notice any undue wear, cr observe
any unsale or unuswual condil:or in the orthosis, contact your
Certified Orthotist immediately.

Orthatist or Firm:
Phone ()

iPlease Give o Patient)

Technical Guidelines ( E
(Give to Technician)

Please Foilow these Guidelines

1. Adjust distal bar 'or TK A algnment

2 Do not modify arterior area of drop lock knee joints. Our
casign accommodales rcrmal wear

3. Do no! exceed verding ailowables ol upnigh! maler:al
Mivimum radius fer 20247 aluminum 13 six times bar
thickress; 304 28 stainless steel 1/4 lemper :s three times
thickress. Please see the reverse side for :nstructions

4. When driliing a hole in the uprights, be sure the hole is
centered Nover “plug” unuscd holes int the upright,

5. Do not remove medial or lateral drop locks

6. Remove surface scratches anc dents on upnghts 10
eliminate stiress nsers

7. Lubricate joints with LPS or substitute before delivery

8. Excessive tension o spring lever locks can result in
premature wear of locking lips and juint heads,
This product is intended for use on a sing'e patient

10. Ireportart: Apply high strenglh thread locking adhesive
1o all machine screws during firal azscrmbly of orthosis.

(Please Give to Technician)
Becker Orthopedic
“A Commitment to innovation”

Becker Orthopedic
Miikemmellik Gelenegi
(Hasta dosyasina ekle)

Tebrikler, en iyisini satin aldiniz. Bu eklemler en giigli ve en dayaniklt
ortez bilesenleridir. Ek olarak, Becker Orthopedic, hastanizin
ihtiyaglarina tam olarak uyacak sekilde en genis ortez eklemlerini
sunar.

Bu kesici ug, hasta ve teknisyeniniz igin talimatlar iceren iki
bolimden olusur. Liitfen teknik yonergeleri kaldirin ve uygun imalat
icin teknisyene verin.

Tamamlanmis ortozu ilettiginizde, IGtfen temel bakim prosediirlerini
hastanizla tartisin ve onlara hasta talimatlari baslikh bélima verin.
Bu bolim hasta tarafindan bakim talimatlarinin verildigini ve daha
sonra hasta dosyasina zimbalandigini kanit olarak imzalanmalidir.
Model Cok

Hasta imzasi

Tarih

Hasta Talimatlan

(Hastaya ver)
Sertifikall Ortez, orteziniz i¢in en iyi diz eklemlerini segti. Kilitlerin
diizglin hareket etmesini ve glivenli bir sekilde takilmasini saglamak
icin baglanti yerlerinin temiz tutulmasi (kuru, havsiz bir bezle silin)
O6nemlidir. Plastik veya deri bilesenler i¢in hafif bir deterjan kullanin,
durulayin ve iyice kurulayin. Kullaniimadigi zaman orteziniz agik alev
veya dogrudan giines 1sigindan uzak tutulmalidir. Metal pargalar isi
iletebilir ve plastik veya deri pargalar 1si etkileri nedeniyle deforme
olabilir veya bozulabilir. Derzler ayrica LPS gibi sentetik yaglayici ile
periyodik olarak yaglanmalidir. Giinliik takma rutini olarak asagidaki
glvenlik kontroliind gergeklestirmelisiniz:

Guvenlik kontroli

1. Dikmeleri ve diz eklemlerini ezik, ¢izik veya catlaklar agisindan
inceleyin
2. kayislar giivenli olmali ve higbir gozyast
3. Tim perginlerin ve vidalarin siki oldugundan emin olun
4. Baglantiyi saglamak igin kilitleri kontrol edin
Herhangi bir sorun yasarsaniz, gereksiz aginmalara dikkat edin veya
ortezde glvensiz veya olagandisi bir durum gézlemleyin, derhal
Sertifikall Ortoistinize basvurun.
Ortez veya Firma:
Telefon { )

Teknik Yonergeler

(Teknisyene Ver)
1. T.K.A. icin distal cubugu ayarlayin hizalamasi.
2. Damla kilitli diz eklemlerinin 6n alanini degistirmeyin. Tasarimimiz
normal asinmaya uygundur.
3. Dikey malzemenin bikilme izinlerini agsmayin. 2024T alliminyum
icin minimum yarigap, cubuk kalinliginin alti katidir; 1/4 temperli
304-28B paslanmaz gelik gubuk kalinhginin (i¢ katidir. Talimatlar igin
litfen tersine bakin.
4. Dikmelerde bir delik agarken deligin ortalandigindan emin olun.
Kullanilmayan delikleri asla dik konuma takmayn.
5. Medial veya lateral damla kilitleri ¢ikarmayin
6. Stres yUkselticilerini ortadan kaldirmak i¢in dikmelerdeki ylizey
giziklerini ve oyuklarini ¢ikarin.
7. Teslim etmeden &nce derzleri LPS veya alt yag ile yaglayin
8. Yayli kilitlerde asiri gerginlik, kilitleme uglarinin ve baglanti
kafalarinin erken aginmasina neden olabilir
9. Bu Uriin tek bir hastada kullaniimak tizere tasarfanmistir
10. Onemli: Ortezin son montaji sirasinda tiim makine vidalarina
ylksek mukavemetli iplik kilitleme yapistiricisi uygulayin.



